الگوی تهیه مقالات برای نشریه پژوهش های حسابداری و راهبری شرکتی
نویسندگان محترم پیش از ارسال مقاله به نکات ذیر توجه فرمایند 

بسیار مهم : مقالات خارج از فرمت و دستورالعمل زیر در هیات تحریریه بررسی نخواهند شد.
برای ارسال مقاله، دو فایل به شرح زیر باید ارسال شود: 
الف) فایل مشخصات نویسندگان 
ب) فایل اصلی مقاله بدون مشخصات نویسندگان
******************
الف) فایل مشخصات نویسندگان 
این فایل طبق موارد مشخص شده در زیر به صورت فارسی و انگلیسی) باید تهیه شود
عنوان مقاله
نام و نام خانوادگی نویسنده اول⃰، نام و نام خانوادگی نویسنده دوم⃰⃰⃰⃰⃰ ⃰، نام و نام خانوادگی نویسنده سوم
نام و نام خانوادگی نویسنده اول، رتبه علمی نویسنده اول، رشته، نام دانشگاه یا مؤسسه محل اشتغال و یا نام واحد، شهر، کشور
آدرس پست الکترونیکی معتبر یا دانشگاهی 
نام و نام خانوادگی نویسنده دوم، رتبه علمی نویسنده دوم، رشته، نام دانشگاه یا مؤسسه محل اشتغال، شهر، کشور
آدرس پست الکترونیکی معتبر یا دانشگاهی 
نام و نام خانوادگی نویسنده سوم، رتبه علمی نویسنده سوم، رشته، نام دانشگاه یا مؤسسه محل اشتغال، شهر، کشور
آدرس پست الکترونیکی معتبر با دانشگاهی
توجه: تمامی مکاتبات نشریه با نویسندگان به وسیله آدرس پست الکترونیکی ذکر شده در بالا انجام خواهد شد. در ادامه یک نمونه فایل مشخصات نویسندگان مقاله ارائه شده است. از درج عنوان علمی برای نویسنده مانند دکتر یا عضو هیأت علمی خودداری شود. (فرمت مشخصات نویسندگان در این صفحه، برای نسخه نهایی پذیرش شده کاربرد دارد لذا قبل از ارسال دقت کافی را مبذول فرمایید. 
در هنگام نوشتن اسامی نویسندگان دقت فرمائید تمامی مشخصات خواسته شده بصورت کامل تکمیل شود، تعداد و ترتیب نویسندگان بر اساس مشخصات نویسندگان در سایت مورد تائید است و می بایست تعداد و ترتیب نویسندگان در سایت و فایل ارسالی یکسان باشد، اسامی نویسندگان قبل از ارسال با استاد راهنما کنترل شود. چون به هیچ عنوان در هیچ مرحله ای امکان تغییر ترتیب، تعداد، مرتبه علمی و مشخصات نویسندگان و نویسنده مسئول وجود ندارد.( بعد از پذیرش مقاله به هیچ عنوان اسامی نویسندگان تغییر نخواهد کرد.)

محتوای مقاله با اهداف نشریه متناسب باشد (تشخیص این مورد بعهده هیئت تحریریه است) و حاصل مطالعات، تجربه ها و پژوهش های نویسنده باشد.

فصلنامه در قبول یا رد مقالات آزاد است و نیز حق ویرایش علمی و ادبی را برای خود محفوظ نگه می‌دارد.
مسئولیت آراء و نظریات ارائه شده در مقاله ها برعهده نویسندگان است و چاپ مقاله به معنی تأیید مطالب آن نیست.
تعهدنامه‌ای مبنی بر اینکه این مقاله تا کنون در نشریه دیگری به چاپ نرسیده یا در حال بررسی نیست، از طریق فایل‌های ضمیمه باید ارسال شود.

در متن مقاله حتی الامکان از معادل فارسی کلمات خارجی استفاده شود و چنانچه معادل فارسی به اندازه کافی رسا نباشد، می توان با ذکر شماره در بالای معادل عین کلمه خارجی در زیرنویس آورده شود.
فصلنامه مسئولیتی در قبال دعاوی بین نویسندگان و نویسندگان با مراجع دیگر را بر عهده نخواهد داشت

در مقالات برگرفته از پایان نامه ها و رساله ها دانشجو نفر اول و استاد راهنما عهده دار مکاتبات می باشد.

آدرس دهی بصورت فرمت مجله باشد.
مشخصات نویسندگان در هیچ یک از صفحات بعدی آورده نشود .
نویسنده عهده دار مکاتبات با ستاره در مقابل نام نویسنده مشخص شود و در پاورقی اعلان گردد.
محتوای ارزشی الگوهای مختلف جریان نقد آزاد در بورس اوراق بهادار تهران با تاکید بر نوع صنعت 
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ب) فایل اصلی مقاله بدون مشخصات نویسندگان 
این فایل به ترتیب شامل چکیده فارسی، چکیده انگلیسی و متن کامل مقاله به همراه منابع است. برای تهیه این فایل از فرمت ارائه شده در صفحات بعدی استفاده شود. 
راهنمای تدوین
1- برای نگارش مقاله از نرم افزار Microsoft Office Word 2007 استفاده کنید. تمام سبک های مورد نیاز برای کلیه قسمتهای مقاله در این نوشتار تعریف شده اند و تنها لازم است سبک مناسب را برای هر بخش انتخاب کنید.
 
2- متن مقاله به صورت یک ستونی تنظیم شود. هنگام ارسال مقاله نباید دو ستونی باشد.
3- روش قالب بندی مقاله، بخش های مختلف آن، انواع قلم ها واندازه آنها، به طور کامل مشخص شده است. نویسندگان محترم مقالات باید توجه داشته باشند، هیأت تحریریه نشریه از پذیرش مقالاتی که خارج از این چارچوب تهیه شده باشند معذور است.
4- برای تهیه مقاله به موارد زیر توجه کنید: 
( اندازه صفحات A4 و حاشیه ها از بالا و راست 3 و چپ و پایین 5/2 سانتی متر، فاصله بین خطوط ۱ سانتی متر با Spacing 0pt قبل و بعد هر پاراگرافي با تیتر باشد. تعداد صفحات مقاله می تواند حداکثر ۲۰ صفحه باشد.
( اندازه و نوع قلم های فارسی مورد استفاده برای هر یک از بخش های مقاله در نگاره (1) آورده شده است. برای قلم لاتین همواره از فونت Times New Roman با سایز ۱۱ استفاده کنید. اندازه (قلم لاتین دو واحد کمتر از اندازه قلم فارسی در هر موقعیت است. برای اسامی متغیرها می توان از قلم ایتالیک
 استفاده کرد. تهیه و درج عنوان و چکیده مقاله به زبان انگلیسی ضروری است.
5- صفحه اول
صفحه مشخصات مقاله باید کاملا مشابه الگو باشد. چکیده انگلیسی نیز باید کاملا منطبق با چکیده فارسی باشد. در صفحه اول از نوشتن سایر موارد خودداری کنید. همچنین تمام موارد صفحه اول باید در همان صفحه آماده و نوشته شوند.
نگاره 1: اندازه و نوع قلم ها
	اندازه قلم
	نام قلم
	موقعیت استفاده

	16
	B Lotus پر رنگ
	عنوان مقاله

	13
	B Lotus
	نام نویسندگان

	13
	B Lotus
	متن اصلی (فارسی)

	11
	Times New Roman
	متن اصلی (انگلیسی)

	14
	B Lotus پررنگ
	عناوین بخش های سطح 1 
(منظور عناوین اصلی است)

	13
	B Lotus پررنگ
	عناوین بخش های سطح ۲ 

(منظور عناوین زیر بخش عناوين اصلی است)

	12
	B Lotus پررنگ
	عناوین بخش های سطح 3

	8
	Times New Roman
	زیرنویس انگلیسی

	10
	B Lotus
	زیرنویس فارسی و پی نوشت

	11
	B Lotus پررنگ
	عناوین شکل ها و نگاره ها

	11
	B Lotus
	متن شکل ها و نگاره ها

	11
	B Lotus
	فرمول های فارسی

	11
	Times New Roman
	فرمول های انگلیسی

	13
	B Lotus
	منابع فارسی

	11
	Times New Roman
	منابع انگلیسی


تمامی مقالات ارسالی قبل از ورود به فرایند داوری  از طریق نرم افزارمشابهت یاب ایران داک تائیدیه لازم را کسب و از طریق فایل ضمیمه ارسال نمایند لازم به ذکر است مقالات با بیش از 30 درصد همانندی در بخش نتایج، داده ها و روش تحقیق قابل بررسی نیستند.

6- مشخصات نویسندگان در پرونده مقاله در سامانه باید به طور کامل درج شود که شامل نام، مرتبه، گروه آموزشی، دانشکده، دانشگاه، شهر و کشور است. ضمنا هیچ فایل جداگانهای برای مشخصات نویسندگان بارگزاری نشود. 
7- مقاله می بایست از طریق سایت فصلنامه ارسال شود.( از هر نویسنده مسئول فقط یک مقاله داوری می گردد. در صورت ارسال چند مقاله بصورت همزمان فقط یکی از مقالات "در صورت داشتن شرایط" داوری می گردد).  
8- ایمیل نویسنده مسئول باید ایمیل آکادمیک باشد.

بخش های مقاله
9- هر مقاله باید شامل بخش های اصلی چکیده، واژه های کلیدی، مقدمه، مبانی نظری و پیشینه پژوهش، فرضیه های پژوهش، روش پژوهش، یافته های پژوهش و نتیجه گیری و پیشنهادهاباشد.این بخش ها باید در آخر مقاله و قبل از منابع قرار گیرند. هیچ کدام از عناوین اصلی یا فرعی مقاله دارای شماره نباشند و صرفا باید مطابق با قلم ذکر شده در نگاره (۱) تایپ گردند و برای هیچ کدام از تیترهای فوق تیتر فرعیدر نظر گرفته نشود. تیترها،مانند(تیتر مقدمه)نباید شماره گذاری شود و دو نقطه هم نباید داشته باشد. 
10- در قسمت پیشنهاد برای پژوهشهای آتی و قسمت پیشنهادهای کاربردی و محدودیتها موارد شماره گذاری نشود و به صورت  یک پاراگراف پیوسته نوشته شود.
11-  در هر بخش یا زیربخش، یک یا چند بند (پاراگراف) وجود دارد. دقت شود که جملات هر بند، زنجیروار به هم مربوط باشند و یک موضوع را دنبال کنند. اولین بند هر بخش با زیربخش با تورفتگی 5/0 سانتیمتر است. سعی کنید از نوشتن بندهای طولانی پرهیز کنید.
نکات مربوط به چکیده و واژه های کلیدی
چکیده 
12- صفحه اول مقاله، باید شامل عنوان و چکیده مقاله به زبان فارسی مشتمل بر موضوع مقاله، روش پژوهش، بحث و نتیجه گیری (بدون ذکر این عناوین در چکیده) باشد. چکیده حداقل 160 وحداکثر 200 واژه بوده و باید به طور صریح و شفاف، موضوع پژوهش و نتایج آن را مطرح کند. در چکیده از ذکر جزئیات کار، شکل ها، نگاره ها، فرمول ها و منابع پرهیز شود. در چکیده تنها باید به اصل موضوع مقاله توجه شود و در آن از ذکر جزئیات کار، شکل ها، نگاره ها، فرمولها، و منابع خودداری شود. چکیده مقاله باید شامل موضوع مقاله، روش پژوهش، بحث و نتیجه گیری (بدون ذکر این عناوین در چکیده) باشد.
13- صفحه آخر مقاله(بعد از منابع)، شامل عنوان، چکیده و واژه های کلیدی به زبان انگلیسی است. چکیده انگلیسی حداکثر در 200 کلمه به صورت ساختار یافته شبیه چکیده فارسی تنظیم شود. قبل از صدور پذیرش نهایی از شما خواسته می شود که چکیده تفصیلی به نشریه بدهید. چکیده تفصیلی شامل 600 الی 1000 کلمه بوده و در قالب تیترهای ذیل تنظیم می شود: 
Introduction, Method and Data, Findings, Conclusion and discussion.
چکیده و واژه های کلیدی به زبان انگلیسی بر روی صفحه ای جداگانه، شامل: نام نویسنده یا نویسندگان، مرتبه علمی و نام دانشگاه یا مؤسسه محل اشتغال، همراه مقاله ارسال شود.
14- واژه های کلیدی را به ترتیب وابستگی مقاله به آنها بنویسید؛ یعنی واژه هایی که مرتبط تر هستند، اول نوشته شوند.واژه های کلیدی به زبان انگلیسی نیز باید نوشته شوند. اگر از مختصر نویسی در چکیده یا واژه های کلیدی استفاده شده است، باید شکل کامل آن در داخل پرانتز آورده شود.
15- واژه های کلیدی: حداکثر 5 و حداقل ۳ واژه.
نکته مهم: واژه های کلیدی فارسی و انگلیسی در تعداد و ترجمه یکسان باشند. بین واژه های کلیدی کاما قرار گیرد و بعد از واژه آخر نقطه درج شود. چکیده فارسی و انگلیسی در یک پاراگراف تهیه شود. در چکیده نیازی به رفرنس دهی نیست. 
16- نکات مربوط به مقدمه
( بخش مقدمه باید شامل بیان مسأله، اهمیت آن و هدف پژوهش باشد. هم چنین در این بخش باید دانش افزایی ،نوع آوری یا برجستگی های خاص بصورت واضح بیان شود. منظور از دانش افزایی این است که مقاله شما چه کمکی به دانش موجود خواهد نمود. هم چنین در انتهای مقدمه به ساختار ادامه مقاله اشاره شود. مقدمه از ابتدای صفحه دوم شروع می شود.
17- نکات مربوط به محتوای مطالب
( پس از بخش مقدمه باید مطالب اصلی مقاله طی چند بخش (پنج بخش اصلی) نوشته شود. این بخش ها باید شامل تیترهای مبانی نظری و پیشینه پژوهش (پیشینه بر اساس تاریخ از جدید ترین پیشینه مرتب گردد)، فرضیه های پژوهش، روش پژوهش، یافته های پژوهش و بحث و نتیجه گیری باشد.در نوشتن مطالب اصلی مقاله به صورت سلسله مراتبی و زنجیروار به هم مربوط باشند.
توجه: بعد از پایان مطالب مربوط به هر بخش اصلی و شروع بخش اصلی بعدی، لازم است یک سطر فاصله درج شود
18- نکات مربوط به روش پژوهش 
( این قسمت باید شامل روش انجام پژوهش جامعه آماری، روش نمونه گیری، حجم نمونه، ابزار گردآوری اطلاعات، روش های تجزیه و تحلیل اطلاعات، تعریف عملیاتی  متغییر های مورد مطالعه و مدل های پژوهش آنها باشد.
19- نکات مربوط به یافته های پژوهش
( این قسمت شامل ارائه یافته های پژوهش و تجزیه و تحلیل آنها است.
20- نکات مربوط به بحث و نتیجه گیری
(به طور کلی نتیجه گیری باید شامل خلاصه مسأله و هدف پژوهش، ارائه خلاصه نتایج و نتیجه گیری کلی، ارائه پیشنهادهای(کاربردی و برای پژوهش های آتی) و محدودیت ها باشد. در بخش نتیجه گیری، نکات مهم انجام شده در کار به صورت خلاصه مرور و نتایج به دست آمده توضیح داده شوند و مقایسه آن با سایر پژوهش ها و انطباق یافته ها با نظریه ها انجام شود.
21- نکات مربوط به منبع دهی در متن

الگوی رفرنس دهی در متن مقاله باید به صورت نام، سال ، باشد و فهرست منابع انتهای مقاله با دقت مطابق الگوی مجله تهیه شود.
22- نکات مربوط به قواعد نوشتاری 
( تلاش شود در متن مقاله برای کلمات فنی تا حد امکان از معادل های فارسی استفاده شود. در چنین مواقعی اگر احتمال می دهید خواننده با معادل فارسی آشنا نیست، از زیرنویس برای نوشتن معادل انگلیسی استفاده کنید. این کار را در اولین کاربرد معادل های فارسی و به صورتی که در ادامه اشاره شده است، انجام دهید. به عنوان مثال ضریب واکنش سود.

به جای واژه «تحقيق» از «پژوهش» و به جای «جدول» از «نگاره» استفاده شود. از نوشتن حرف «ی» جداگانه خودداری شود. به عنوان مثال از عبارت «دورهمی زمانی» استفاده نشود و به جای آن دوره زمانی» نوشته شود. از به کار بردن واژه هایی مانند «بعلاوه، بصورت، جزو» خودداری شود و به جای آن از واژه های «به علاوه، به صورت جزء» استفاده شود. در واژه های دو بخشی حتما از نیم فاصله استفاده شود
( کلمات مرکب حتما جدااز هم اما با یک نیم فاصله (ctrl+-) ارائه شود. به عنوان مثال همان‌طور درست است نه همانطور و یا همان طور (یک فاصله کامل بین دو کلمه) و سایر کلمات از این دست.
کلمات جمع با یک نیم فاصله از پسوند جمع ساز ارایه شوند. 
مثلا آن‌ها درست است نه آنها – شرکت‌ها درست است نه شرکتها – گزارش‌های مالی درست است نه گزارشات. لطفا همه این موارد در متن لحاظ گردد.
( در نوشتار افعالی که دارای پسوند می هستند، پسوند می با یک نیم فاصله از بقیه فعل جدا گردد. مثال(می‌شود، می‌گردد، می‌کند،درست است و نه میکند یا می کند (یک فاصله کامل بین پیشوند و فعل).

( تنها حروف اول کلمات انگلیسی در پاورقی های هر صفحه با حرف بزرگ باشد و سایر حروف کوچک باشد(مگر اینکه کلمه از حروف اختصاری تشکیل شده باشد).
23- نکات مربوط به شکل ها و نگاره ها و اعداد داخل جدول
( نگاره ها نزدیک به متن مربوط آورده شود. منحنی ها، شکل ها و نمودارها سیاه و سفید، دقیق و مشخص باشند. 
(شکل ها و نگاره ها باید تایپ شوند (به صورت عکس یا image نباشد، هم چنین باید دارای عنوان باشند. 
(جداول به صورت رنگی و یا دارای پس زمینه رنگی نباشند. به طور کامل سفید باشند عنوان شکل ها و عنوان نگاره ها در بالای آنها قرار می گیرند. ارائه توضیح مختصری در عنوان نگاره الزامی است. ( در صورتی که از شکل ها یا نگاره های سایر منابع استفاده می کنید، باید حتما شماره آن منبع را در عنوان شکل یا نگاره ذکر کنید. اعداد داخل نگاره ها فارسی باشند و از گذاشتن نقطه و کاما به جای ممیز در بین اعداد اعشاری خودداری نمایید. داخل نگاره ها رنگی نباشد
هر شکل یا نگاره باید دارای یک شماره باشد که برای هر کدام از ۱ شروع می شود. در داخل متن، شماره شکل با نگاره را در داخل پرانتز بنویسید. ولی در محل درج شکل یا نگاره، شماره شکل یا نگاره نیازی به پرانتز ندارد. در هنگام ارجاع به شکل یا نگاره از شماره آن استفاده کنید و از به کار بردن عباراتی هم چون شکل زیر پرهیز کنید. در متن مقاله عبارت «نگاره (6) صحیح است و عبارت نگاره شماره (6) اشتباه است. در پایین نگاره ها توضیحات متفرقه نوشته نشود و فقط نوشته شود. منبع: یافته های پژوهش.
( تمام نگاره ها و شکل ها باید در متن مورد ارجاع قرار گیرند. یک نگاره یا شکل نباید قبل از ارجاع در متن ظاهر شود. شکل ها و جداول باید دارای کیفیت مناسبی باشند. در صورت امکان برای رسم فلوچارتها و شکل های لازم از نرم افزار Microsoft Visio استفاده شود. متن مقاله باید صرفا بالا یا پایین نگاره قرار گیرد و اطراف نگاره نباشد.

( تمام جداول دارای شماره و عنوان ترتیبی باشد. عناوین و عبارات آماری با معادل مناسب فارسی آن در جداول ارائه گردد . جداول در محیط WORD ایجاد شود و عکس نباشد.

( شماره جدول در متن ارجاع داده شده باشد .

( نمودارها دارای شماره و عنوان ترتیبی بوده و در متن به شماره نمودار ارجاع شده باشد .

( مام جداول و نمودارها دارای منبع باشند . اگر منبع مربوط به یافته های پژوهش است بدین ترتیب لحاظ شود : منبع: یافته های پژوهشگر (در زیر جدول این عبارت ارائه گردد).
( اعداد متن جداول و کلمات درون آن به فارسی تایپ شده باشد .

( تمامی روابط ، مدلها و فرمولهای متن دارای شماره باشد و در متن به شماره آنها ارجاع شود .

( عنوان جدول در بالای آن و عنوان نمودار و شکل در زیر آن آورده شود .

24- نکات مربوط به روابط و عبارات ریاضی
روابط و عبارات ریاضی باید در محیط فرمول نویسی Word تایپ شوند (از ایمیج کردن آن خودداری کنید). برای هر رابطه باید یک شماره در نظر گرفته شود. این شماره را همیشه در داخل پرانتز و به صورت راست چین قرار دهید. تمام متغیرها، پارامترها و نمادهای یک عبارت ریاضی باید توضیح داده شوند. اگر قبل از نوشتن رابطه این کار انجام نشده است، باید بلافاصله پس از رابطه این توضیحات بیان شوند. برای اشاره به هر رابطه با مدل باید به شماره آن اشاره شود و از نوشتن عباراتی مانند «به شرح زیر است» خودداری شود. مانند: 
بازده سهام به شرح رابطه (4) محاسبه می شود:
رابطه (4) 
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که در آن 
Ri,t: بازده سهام شرکت هi در دوره t
Pi,t: قیمت سهام شرکتi در انتهای دوره 
Pi,t=1: قیمت سهام شرکت i در ابتدای دوره
Di,t: سود نقدی هر سهم طی دوره 
a: درصد سهام جایزه
اگر تعداد متغیرها برای تعریف در ادامه متن زیاد است، از فهرست علایم در بخش ض مایم استفاده و یا به صورت فهرست در زیر رابطه تعریف شود. در صورتی که یک رابطه ریاضی طولانی بود و در یک سطر جا نشد، می توان آن را در دو یا چند سطر نوشت. در این حالت باید سطرهای دوم به بعد با تو رفتگی شروع شوند.


(2) 
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یک رابطه با عبارت ریاضی حتما باید بعد از ارجاع آن در متن ظاهر شود. 
نکات مربوط به ضمایم
بخش ضمایم یک بخش اختیاری است و دارای شماره نیست. موضوعات مرتبط با مقاله که در یکی از گروههای زیر قرار گیرند، می توانند در بخش ضمایم آورده شوند.
· اثبات ریاضی فرمول ها با الگوریتم ها 
· داده ها و اطلاعات مربوط به مطالعه موردی 
· نتایج کاردیگر محققان و داده های مربوط به مقایسه آنها 
· سایر موضوعات مرتبط که جزء بخش های اصلی مقاله نباشند.
25- نکات مربوط به منابع
· منبع دهی در پایان مقاله به صورت APA و عددی است. 
· منابع باید ابتدا به ترتیب حروف الفبا بر اساس نام خانوادگی نویسنده و پس از آن به ترتیب زمانی مرتب شده و سپس شماره گذاری شوند. این شماره ها برای مبنع دهی در متن کاربرد دارد.(؟) 
· ابتدا نام خانوادگی و سپس نام کوچک نویسنده ذکر می شود. برای منابع لاتین، نام کوچک نویسنده فقط حرف اول آن بیان می شود و در منابع فارسی نام کوچک کامل ذکر می شود. 
· بین اسامی از ویرگول استفاده می شود و بین نام دو نویسنده آخر از کلمه «و» (یا & در منابع لاتین) استفاده می شود. 
· اسامی یک تا هفت نویسنده باید کامل بیان شود. در صورتی که تعداد نویسندگان هشت یا بیشتر باشد اسامی شش نویسنده اول نوشته شده و سپس سه نقطه (..) قرار داده می شود و بعد از آن نام نویسنده آخر آورده می شود. 
· سال انتشار در داخل پرانتز بعد از نام نویسنده (ها) آورده می شود. 
· اگر نویسنده ای بیش از یک اثر در یک سال منتشر کرده باشد، با اضافه کردن حروف کوچک c, b, a و غیره بلافاصله پس از سال از هم متمایز می شوند. در فهرست منابع به ترتیب عناوین بر اساس حروف الفبا تنظیم می شوند.
· عنوان کتاب یا نشریه ایتالیک می شود. / در عنوان کتاب و مقاله (لاتین)، اولین حرف از اولین کلمه عنوان اصلی و عنوان فرعی با حروف بزرگ نوشته می شود، کلمات خاص و مهم در عنوان، نیز با حرف بزرگ آغاز می شوند. 
· به عنوان نشریه ( از جمله مجلات و روزنامه ها) ایتالیک شده و تمام کلمات (به جز حروف ربط) با حروف بزرگ شروع می شوند. 
· برای کتاب باید محل (شهر) و نام انتشارات ذکر شود. 
· برای مجلات ذکر محل انتشار ضروری نیست. به جای آن، دوره، شماره نشریه و شماره صفحات مطابق مثال های زیر باید نوشته شود.
· در مشخصات پایان نامه باید نام دانشگاه، نام شهر و کشور آورده شود. اگر در نام دانشگاه، نام شهر وجود دارد، آوردن مجدد نام شهر ضروری ندارد. 
· بین بخش های مختلف یک منبع (نظير اسامی، سال، عنوان و ...) از نقطه استفاده می شود. بین اسامی نویسندگان با مشخصات نشریه از کاما استفاده می شود.
· .نکته خیلی مهم: منابع فارسی به دو زبان فارسی و انگلیسی (شکل انگلیسی آن دربین منابع انگلیسی) آورده شود.( بررسی مجدد کلمات) 

· بنابراین منابع فارسی نیز باید به انگلیسی برگردانده شود. توجه داشته باشید که این منابع نباید ترجمه شوند بلکه باید دقیقاًاز متن اصلی آنهااخذ شود(بخش انگلیسی کتاب یا نشریه مربوط به هر منبع( 
· در ذکر منابع داخل متن(هم منابع فارسی و هم منابع انگلیسی)، وقتی منبع جزئی ازجمله است، باید نام با حروف فارسی نوشته شود و انگلیسی آن زیرنویس بشود.ضمنا حتی برای منابع فارسی از سال انگلیسی استفاده شودبه عنوان مثال: جانسون 
و همکاران (2005) در بررسی موضوع به نتایج خوبی دست یافتند. 
· یا: جمشیدی و همکاران (2013) در بررسی موضوع به نتایج خوبی دست یافتند.
·  وقتی منبع جزئی از جمله نیست و داخل پرانتز میآید، باید در متن با حروف انگلیسی ذکر شود. به عنوان مثال:حاکمیت شرکتی برمدیریت سودتاثیردارد.( Johnson et al. 2005) 
حاکمیت شرکتی برمدیریت سودتاثیردارد(Jamshidi et al.2013).
·  منابع درون متن و پایان متن باید با هم همخوانی داشته باشند (به عبارتی منابع پایانی نباید کمتر یا بیشتر از منابعی باشد که در متن استفاده شده است). 
26- نمونه منبع کتاب: 
نام خانوادگی، نام نویسندگان با نام موسسه ای که نقش نویسنده را دارد (تاریخ انتشار). عنوان کامل کتاب (ایتالیک). نام خانوادگی، نام مترجمان با قید کلمه ترجمه، نام خانوادگی، نام ویراستار با قيد کلمه ویراسته، شماره جلد، شماره ویرایش، محل نشر: نام ناشر. 
کتاب به صورت چاپ شده:
Lumby, J. (2001). Who cares? The changing health care system. Sydney, Australia: Allen &Unwin.
شباهنگ، رضا (۱۳۷۶). مدیریت مالی، جلد دوم، تهران: مرکز پژوهش های سازمان حسابرسی 
گجراتی، دامودار (۱۳۸۳). مبانی اقتصاد سنجی ترجمه دکتر حمید ابریشمی، جلد دوم، تهران: مؤسسه انتشارات دانشگاه تهران.
کتاب به صورت آنلاین:
Sayre, Rebecca K., Devercelli, A.E., Neuman, M.J. & Wodon, Q. (2015). Investment in early childhood development: Review of the World Bank's recent experience. DOI: 10.1596978.1.4648.0403.8

مرادی، فرید، انصاری، مژگان، خردمند، فریبرز و سالاریان، آرمان (۱۳۹۷). مروری بر بهترین تجربیات کاربردی در ابزارها و فنون حل مسأله  DOI:10.1321/978.1.4328.5603.1
یا
Sayre, R.K., Devercelli, A.E., Neuman, M.J. & Wodon, Q. (2015). Investment in early childhood development: Review of the World Bank's recent experience. Retrieved from http://www.amazon.com/
مرادی، فرید، انصاری، مژگان، خردمند، فریبرز و سالاریان، آرمان (۱۳۹۷). مروری بر بهترین تجربیات کاربردی در ابزارها و فنون حل مسأله، قابل دسترس در http://www.pstt.ir/index/23432
فصلی از یک کتاب:
McKenzie, H., Boughton, M., Hayes, L., & Forsyth, S. (2008). Explaining the complexities and value of nursing practice and knowledge. In I. Morley & M. Crouch (Eds.), Knowledge as value: Illumination through critical prisms (pp. 209-224). Amsterdam, Netherlands: Rodopi.
کاظمی، مهدی، احمدی، حامد، احمدی، مهدی و عظیمیان، فاطمه (۱۳۸۹). زیان و هزینه کیفیت. شجاعی، حمید گردآورنده)، اصول مدیریت کیفیت جامع (صص. ۱۳۹ - ۱۲۲). اصفهان: انتشارات کاوشگران
27- نمونه منبع پایان نامه: 
نام خانوادگی، نام (تاریخ انتشار). عنوان پایان نامه (ایتالیک). درجه ای که پایان نامه برای دریافت آن نوشته شده است، نام دانشگاه، شهر.
شیخی، هادی (۱۳۸۹). تاثیر کیفیت اقلام تعهادی بر صرف ریسک سهام شرکت های پذیرفته شده در بورس اوراق بهادار تهران پایان نامه کارشناسی ارشد حسابداری، دانشکده علوم اداری و اقتصاد، دانشگاه اصفهان.
Raedy, J.S. (1998). A Reconciliation of Stock Market Anomalies. The Dissertation for the Degree of Doctor of Philosophy. The Pennsylvania State University,
28- نمونه منبع طرح پژوهشی: 
نام خانوادگی، نام، مجری. (تاریخ انتشار). عنوان طرح پژوهشی (ایتالیک). شماره قرارداد پژوهشی، نام کامل سفارش دهنده، محل انجام طرح.
نمونه منبع مقاله:( بررسی شود)
 مشایخی، پیتا و محمد آبادی، مهدی (۱۳۹۰). رابطه مکانیزم های حاکمیت شرکتی با کیفیت سود. پژوهش های حسابداری مالی، ۳( ۲)، ۳۲-۱۷.
اگر تعداد نویسندگان بیش از دو نفر است مانند مثال زیر عمل شود. ابتدا نام خانوادگی و سپس نام محقق آورده شود، برای جدا کردن اسامی از کاما استفاده شود.
نمازی، محمد، زارع حسین آبادی، علی و غفاری، محمدجواد (۱۳۹۱). بررسی ارتباط بین تغییرات در موجودی کالا، سودآوری و ارزش، پژوهش های حسابداری مالی، 4(۲)، ۱۸-۱
1- Dechow, P. (1994.) Accounting earnings and cash flows as measures of firm performance: the role of accounting accruals. Journal of Accounting and Economics, 26, 1-34. 
2- Callen, J. L., and D. Segal. (2004). Do accruals drive firm-level stock returns? A Variance decomposition analysis. Journal of Accounting Research, 42(3), 527-560.
نکات مربوط به برخی نکات مهم ویرایشی و نگارشی:
۱. قبل از نقطه، ویرگول، نقطه ویرگول، دو نقطه، علامت سوال و ... نیازی به فاصله نیست، اما بعد از این علائم باید یک فاصله درج شود.
٢. از «ات» جمع عربی استفاده نشود. به عنوان مثال به جای استفاده از واژه «فرضیات» از واژه «فرضیه ها استفاده شود. 
۳. در متن مقاله هرجا از اعداد و ارقام استفاده می شود و بین آنها علامت ممیز قرار می گرفت حتما از علامت ممیز (/) استفاده شود و از علائم کاما یا نقطه استفاده نشود . 
4. در منابع از «ب» استفاده نشود و به جای آن از ویرگول (،) استفاده شود. 
5. بعد از ویرگول از حرف ربط مانند «وه استفاده نشود. در صورت نیاز به حروف ربط، ویرگول حذف شود. 
6. تمامی واژه هایی که با «ها» جمع بسته می شوند به استثنای «آنها»، جدا نوشته شوند با رعایت استفاده از نیم فاصله. به عنوان مثال به جای واژه «داراییهای» از واژه «دارایی های استفاده شود. 
7. از به کار بردن واژه های تحقیق» یا «تحقیقات» خودداری نموده و از واژه های «پژوهش» یا «پژوهش های استفاده نمایید. 
۸. در منابع نیازی به استفاده از گیومه قبل و پس از عنوان مقاله یا کتاب نیست. بعد از شماره منبع در منابع، خط فاصله قرار گیرد نه نقطه. برای مشاهده نمونه مثال به بخش منابع در صفحه قبل مراجعه نمایید. 
۹. هیچ کدام از عناوین اصلی یا فرعی مقاله نیازی به شماره گذاری ندارد و عبارات « بند ۱، بند ۲ و ... که در این الگو در ابتدای هر عنوان به کار رفته است برای راهنمایی نویسندگان در زمانی است که موارد نام برده شده در این الگو رعایت نشده است. 
۱۰. افعال به صورت مجهول یا سوم شخص باشد (مثلا انجام می شود)، از افعال اول شخص استفاده نشود (مثلا انجام می دهیم).
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